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שִׁמְע֥ו1ּ
слухайте
H8085

אֵלַי֛
Мене
H0413

דְפֵי רֹ֥
хто–переслідує
H7291

דֶק צֶ֖
праведність
H6664

י מְבַקְשֵׁ֣
хто–шукає
H1245

יְהוָה֑
ГОСПОДА
H3068

֙ הַבִיּ֙טוּ
подивіться
H5027

אֶל־
на
H0413

צ֣וּר
скелю
H6697

ם חֻצַּבְתֶּ֔
з–якої–витесані
H2672

וְאֶל־
і–на
H0413

בֶת מַקֶּ֥
заглиблення

בּ֖וֹר
рову

ם׃ נֻקַּרְתֶּֽ
з–якого–викопані
H5365

Почуйте Мене, хто женет́ься за праведністю, хто пошуќує Господа! Погляньте на скелю, з якої ви ви́тесані, і 
на каменоло́мню, з якої ви ви́довбані.

2֙ הַבִּי֙טוּ
подивіться
H5027

אֶל־
на
H0413

אַבְרָהָם֣
Авраама
H0085

ם אֲבִיכֶ֔
батька–вашого
H0001

וְאֶל־
і–на
H0413

ה שָׂרָ֖
Сарру
H8283

תְּחוֹלֶלְכֶם֑
що–народила–вас

כִּי־
бо

אֶחָד֣
одного
H0259

יו קְרָאתִ֔
покликав–Я–його
H7121

וַאֲבָרְכֵ֖הוּ
і–благословив–його
H1288

הוּ׃ וְאַרְבֵּֽ
і–розмножив–його

ס
—

Гляньте на Авраама, ба́тька свого́, та на Сарру, що вас породила, бо тільки одно́го його Я покликав, але 
благословив був його та розмно́жив його.

י־3 כִּֽ
бо

ם נִחַ֨
потішив
H5162

יְהוָ֜ה
ГОСПОДЬ
H3068

צִיּ֗וֹן
Сіон
H6726

נִחַם֙
потішив
H5162

כָּל־
всі
H3605

יהָ חָרְבֹתֶ֔
руїни–його
H2723

וַיָּ֤שֶׂם
і–вчинив

מִדְבָּרָהּ֙
пустелю–її

דֶן כְּעֵ֔
як–Еден

הּ וְעַרְבָתָ֖
і–степ–її
H6160

כְּגַן־
як–сад
H1588

יְהוָה֑
ГОСПОДЬ
H3068

שָׂשׂ֤וֹן
радість
H8342

וְשִׂמְחָה֙
і–веселощі
H8057

צֵא יִמָּ֣
знайдеться
H4672

הּ בָ֔
в–ньому

ה תּוֹדָ֖
дяка
H8426

וְק֥וֹל
і–голос

ה׃ זִמְרָֽ
співу
H2172

ס
—

Бо Сіона Господь потіша́є, всі руїни його потіша́є, й оберта́є пустині його на Еден́, його ж степ — на 
Господній садо́к! Пробува́тимуть в ньому утіх́а та радість, хвала́ й пісноспів́и.

יבו4ּ הַקְשִׁ֤
прислухайтесь
H7181

֙ אֵלַי
до–Мене
H0413

י עַמִּ֔
народе–Мій

י וּלְאוּמִּ֖
і–плем'я–Моє
H3816

אֵלַי֣
до–Мене
H0413

הַאֲזִי֑נוּ
нахиліть–вухо
H0238

י כִּ֤
бо

תוֹרָה֙
закон
H8451

י מֵאִתִּ֣
від–Мене
H0854

א תֵצֵ֔
вийде
H3318

י וּמִשְׁפָּטִ֔
і–суд–Мій
H4941

לְא֥וֹר
світлом
H0216

ים עַמִּ֖
народам

יעַ׃ אַרְגִּֽ
поставлю

Послухай Мене, Мій наро́де, і візьми до вух, ти племен́о Моє, бо вийде від Мене Зако́н, а Своє право́суддя 
поставлю за світло наро́дам!
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קָר֤וֹב5
близько
H7138

֙ צִדְקִי
праведність–Моя
H6664

יָצָא֣
вийшло
H3318

י יִשְׁעִ֔
спасіння–Моє
H3468

וּזְרֹעַ֖י
і–руки–Мої
H2220

ים עַמִּ֣
народи

טוּ יִשְׁפֹּ֑
судитимуть
H8199

֙ אֵלַי
на–Мене
H0413

אִיִּ֣ים
острови
H0339

יְקַוּ֔וּ
надіються

וְאֶל־
і–на
H0413

י זְרֹעִ֖
руку–Мою
H2220

יְיַחֵלֽוּן׃
сподіваються
H3176

Близька правда Моя: ви́йде спасін́ня Моє, а рамен́а Мої будуть суд видавати наро́дам. Острови́ будуть мати 
надію на Мене і сподіва́ння свої покладуть на рамен́о Моє.

6֩ שְׂאוּ
підніміть
H5375

יִם לַשָּׁמַ֨
до–небес
H8064

ם ינֵיכֶ֜ עֵֽ
очі–свої

יטוּ הַבִּ֧ וְֽ
і–подивіться
H5027

אֶל־
на
H0413

הָאָרֶ֣ץ
землю
H0776

חַת מִתַּ֗
знизу
H8478

י־ כִּֽ
бо

יִם שָׁמַ֜
небеса
H8064

ן כֶּעָשָׁ֤
як–дим
H6227

֙ נִמְלָח֙וּ
розвіються

וְהָאָרֶ֙ץ֙
і–земля
H0776

גֶד כַּבֶּ֣
як–одяг

ה תִּבְלֶ֔
зноситься
H1086

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
і–мешканці–її
H3427

כְּמוֹ־
подібно
H3644

כֵן֣
так
H3654

יְמוּת֑וּן
помруть
H4191

֙ וִישֽׁוּעָתִי
але–спасіння–Моє
H3444

לְעוֹלָם֣
навіки
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
буде
H1961

י וְצִדְקָתִ֖
і–праведність–Моя
H6666

א ֹ֥ ל
не
H3808

ת׃ תֵחָֽ
зламається
H2865

ס
—

Здійміт́ь свої очі до неба, і погля́ньте на землю додо́лу! Бо небо, як дим, продерет́ься, а земля розпадет́ься, 
мов одіж, мешканці ж її, як та воша, поги́нуть, — спасін́ня ж Моє буде вічне, а правда Моя не злама́ється!

שִׁמְע֤ו7ּ
слухайте
H8085

֙ אֵלַי
Мене
H0413

יֹ֣דְעֵי
хто–знає
H3045

דֶק צֶ֔
праведність
H6664

עַ֖ם
народе

י תּוֹרָתִ֣
з–законом–Моїм
H8451

ם בְלִבָּ֑
в–серці–своєму

אַל־
не
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
бійтеся
H3372

ת חֶרְפַּ֣
зневаги
H2781

אֱנ֔וֹשׁ
людської
H0582

ם וּמִגִּדֻּפֹתָ֖
і–від–лайок–їхніх
H1421

אַל־
не
H0408

תּוּ׃ תֵּחָֽ
жахайтеся
H2865

Почуй́те Мене, знавці правди, наро́де, що в серці його Мій Зако́н: Не бійтеся лю́дської га́ньби та їхніх обра́з 
не лякайтесь,

י8 כִּ֤
бо

כַבֶּגֶ֙ד֙
як–одяг

יאֹכְלֵם֣
з'їсть–їх
H0398

שׁ עָ֔
міль

מֶר וְכַצֶּ֖
і–як–вовну
H6785

יאֹכְלֵם֣
з'їсть–їх
H0398

סָס֑
міль
H5580

֙ וְצִדְקָתִי
але–праведність–Моя
H6666

לְעוֹלָם֣
навіки
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
буде
H1961

י וִישׁוּעָתִ֖
і–спасіння–Моє
H3444

לְד֥וֹר
на–покоління
H1755

ים׃ דּוֹרִֽ
поколінь
H1755

ס
—

бо пото́чить їх міль, мов одежу, й як во́вну, черва́ їх зжере,́ а правда Моя буде вічна, і спасін́ня моє з роду в 
рід!

י9 עוּרִ֨
прокинься
H5782

י עוּרִ֤
прокинься
H5782

לִבְשִׁי־
зодягнись–в
H3847

֙ עֹז
силу
H5797

זְר֣וֹעַ
руко
H2220

יְהוָ֔ה
ГОСПОДА
H3068

עוּ֚רִי
прокинься
H5782

ימֵי כִּ֣
як–у–дні
H3117

דֶם קֶ֔
давніни

דֹּר֖וֹת
покоління
H1755

ים עוֹלָמִ֑
віків
H5769

הֲל֥וֹא
хіба–не
H3808

אַתְּ־
ти

יא הִ֛
це
H1931

בֶת הַמַּחְצֶ֥
що–розсікла
H2672

הַב רַ֖
Раава
H7294

מְחוֹלֶ֥לֶת
що–пронизала

ין׃ תַּנִּֽ
дракона

Збудися, збудись, зодягни́ся у силу, рамен́о Господнє! Збудися, як у давнину,́ як за поколін́ня віків́! Хіба це не 
ти Рага́ва зруба́ло, крокоди́ла здіра́вило?
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הֲל֤וֹא10
хіба–не
H3808

אַתְּ־
ти

הִיא֙
це
H1931

הַמַּחֲרֶ֣בֶת
що–висушила

יָ֔ם
море
H3220

י מֵ֖
води
H4325

תְּה֣וֹם
безодні
H8415

ה רַבָּ֑
великої

הַשָּׂמָ֙ה֙
що–вчинила

עֲמַקֵּי־ מַֽ
глибини
H4615

יָ֔ם
морські
H3220

רֶךְ דֶּ֖
дорогою
H1870

ר לַעֲבֹ֥
для–переходу

ים׃ גְּאוּלִֽ
викуплених

Хіба це не ти море ви́сушило, во́ди безодні великої, що мо́рську глиби́ну вчинило доро́гою, щоб ви́куплені 
перейшли́?

י11 וּפְדוּיֵ֨
і–визволені
H6299

יְהוָ֜ה
ГОСПОДА
H3068

יְשׁוּב֗וּן
повернуться
H7725

וּבָ֤אוּ
і–прийдуть
H0935

֙ צִיּוֹן
на–Сіон
H6726

בְּרִנָּ֔ה
з–радісним–співом
H7440

וְשִׂמְחַ֥ת
і–веселощі
H8057

עוֹלָ֖ם
вічні
H5769

עַל־
на

ם ראֹשָׁ֑
головах–їхніх

שָׂשׂ֤וֹן
радість
H8342

וְשִׂמְחָה֙
і–веселощі
H8057

יַשִּׂיג֔וּן
досягнуть–їх
H5381

נָס֖וּ
втечуть
H5127

יָג֥וֹן
смуток
H3015

ה׃ וַאֲנָחָֽ
і–зітхання
H0585

ס
—

Отак визволен́ці Господні повер́нуться та до Сіону зо співом увій́дуть, — і на їхній голові буде радість 
відвічна, веселість та втіху ося́гнуть вони, а журба та зідха́ння втечуть!

י12 אָנֹכִ֧
Я
H0595

י אָנֹכִ֛
Я
H0595

ה֖וּא
Він
H1931

מְנַחֶמְכֶם֑
що–потішаю–вас
H5162

י־ מִֽ
хто
H4310

אַ֤תְּ
ти

֙ ירְאִי וַתִּֽ
що–боїшся
H3372

מֵאֱנ֣וֹשׁ
людини
H0582

יָמ֔וּת
що–помирає
H4191

וּמִבֶּן־
і–сина

ם אָדָ֖
людського
H0120

יר חָצִ֥
як–трава

ן׃ יִנָּתֵֽ
що–буде–відданий
H5414

Я, — Я ваш Той Утіши́тель! Хто ж то ти, що боїшся люди́ни смертел́ьної й лю́дського сина, що до трави він 
подіб́ний?

ח13 וַתִּשְׁכַּ֞
і–забув–ти
H7911

יְהוָה֣
ГОСПОДА
H3068

ךָ עֹשֶׂ֗
Творця–свого

נוֹטֶה֣
що–розпростер
H5186

֮ שָׁמַיִם
небеса
H8064

וְיֹסֵד֣
і–заснував
H3245

אָרֶץ֒
землю
H0776

ד וַתְּפַחֵ֨
і–боявся–ти
H6342

יד תָּמִ֜
постійно
H8548

כָּל־
кожного
H3605

הַיּ֗וֹם
дня
H3117

֙ מִפְּנֵי
через
H6440

חֲמַת֣
гнів
H2534

יק הַמֵּצִ֔
гнобителя
H6693

ר כַּאֲשֶׁ֥
коли

כּוֹנֵן֖
замислював

ית לְהַשְׁחִ֑
знищити
H7843

וְאַיֵּ֖ה
і–де
H0346

חֲמַ֥ת
гнів
H2534

יק׃ הַמֵּצִֽ
гнобителя
H6693

І ти забуваєш про Господа, що вчинив був тебе, що напнув́ небеса́ Він та землю закла́в, і за́вжди щоденно 
лякаєшся гніву гноби́теля, що готовий тебе погуби́ти. Але де той гноби́телів гнів?

מִהַ֥ר14
швидко

צֹעֶ֖ה
схилений
H6808

לְהִפָּתֵ֑חַ
буде–звільнений

וְלאֹ־
і–не
H3808

יָמ֣וּת
помре
H4191

חַת לַשַּׁ֔
у–ямі
H7845

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

יֶחְסַ֖ר
забракне
H2637

לַחְמֽוֹ׃
хліба–йому
H3899

Закутий в кайда́ни неба́вом розв'я́заний буде, і не помре він у ямі, і не забра́кне йому його хліба.
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15֙ נֹכִי וְאָֽ
а–Я
H0595

יְהוָה֣
ГОСПОДЬ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Бог–твій
H0430

רֹגַע֣
що–збурює

הַיָּ֔ם
море
H3220

וַיֶּהֱמ֖וּ
і–шумлять
H1993

יו גַּלָּ֑
хвилі–його
H1530

יְהוָה֥
ГОСПОДЬ
H3068

צְבָא֖וֹת
Саваот

שְׁמֽוֹ׃
ім'я–Його
H8034

Бо Я — Господь, Бог твій, що збур́ює море, — й ревуть його хвилі, Господь Саваот Йому Ймен́ня!

ים16 וָאָשִׂ֤
і–поклав–Я

֙ דְּבָרַי
слова–Мої
H1697

יךָ בְּפִ֔
в–уста–твої
H6310

וּבְצֵ֥ל
і–в–тіні
H6738

י יָדִ֖
руки–Моєї
H3027

יךָ כִּסִּיתִ֑
сховав–Я–тебе
H3680

עַ לִנְטֹ֤
щоб–насадити
H5193

שָׁמַיִ֙ם֙
небеса
H8064

ד וְלִיסֹ֣
і–заснувати
H3245

רֶץ אָ֔
землю
H0776

ר וְלֵאמֹ֥
і–сказати
H0559

לְצִיּ֖וֹן
Сіонові
H6726

עַמִּי־
народе–Мій

תָּה׃ אָֽ
ти

ס
—

І кладу Я слова́ Свої в ус́та твої та ховаю тебе в тіні рук Своїх, щоб небо напнут́и та зем́лю закла́сти, і сказати 
Сіонові: Ти Мій наро́д!

י17 הִתְעוֹרְרִ֣
пробудись
H5782

י תְעוֹרְרִ֗ הִֽ
пробудись
H5782

קוּ֚מִי
встань

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Єрусалиме
H3389

ר אֲשֶׁ֥
який

ית שָׁתִ֛
пив–ти
H8354

מִיַּ֥ד
з–руки
H3027

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

אֶת־
—
H0853

כּ֣וֹס
чашу

חֲמָת֑וֹ
гніву–Його
H2534

אֶת־
—
H0853

עַת קֻבַּ֜
келих
H6907

כּ֧וֹס
чаші

הַתַּרְעֵלָה֛
запаморочення
H8653

ית שָׁתִ֖
пив–ти
H8354

ית׃ מָצִֽ
випив–до–дна
H4680

Збудися, збудися, устань, дочко Єрусалиму, що з руки із Господньої ви́пила ти келіх гніву Його́, чашу-келіха 
о́дуру випила, ви́цідила.

אֵין־18
немає
H0369

מְנַהֵל֣
провідника
H5095

הּ לָ֔
для–неї

מִכָּל־
з–усіх
H3605

בָּנִ֖ים
синів

יָלָדָ֑ה
яких–народила
H3205

וְאֵ֤ין
і–немає
H0369

מַחֲזִיק֙
хто–тримає
H2388

הּ בְּיָדָ֔
за–руку–її
H3027

מִכָּל־
з–усіх
H3605

בָּנִ֖ים
синів

לָה׃ גִּדֵּֽ
яких–виростила
H1431

Зо всіх тих синів́, що вона породила, ніко́го нема, хто б прова́див її; зо всіх тих синів, яких ви́ховала, нікого 
нема, хто б підтри́мав її.

יִם19 שְׁתַּ֤
два
H8147

הֵנָּ֙ה֙
ці–лиха
H2007

יִךְ רְאֹתַ֔ קֹֽ
спіткали–тебе
H7122

י מִ֖
хто
H4310

יָנ֣וּד
поспівчуває
H5110

לָךְ֑
тобі

ד הַשֹּׁ֧
спустошення
H7701

בֶר וְהַשֶּׁ֛
і–руйнування
H7667

וְהָרָעָ֥ב
і–голод
H7458

רֶב וְהַחֶ֖
і–меч
H2719

י מִ֥
хто
H4310

ךְ׃ אֲנַחֲמֵֽ
потішить–тебе
H5162

Ці дві речі спітка́ли тебе, — але хто пожаліє тебе? Руїна й недоля, і голод та меч, — хто розва́жить тебе?

יִך20ְ בָּנַ֜
сини–твої

עֻלְּפ֥וּ
знепритомніли
H5968

שָׁכְב֛וּ
лежать
H7901

אשׁ ֹ֥ בְּר
на–початку

כָּל־
всіх
H3605

חוּצ֖וֹת
вулиць
H2351

כְּת֣וֹא
як–антилопа
H8377

מִכְמָר֑
в–сітці

ים מְלֵאִ֥ הַֽ
сповнені
H4392

חֲמַת־
гнівом
H2534

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

ת גַּעֲרַ֥
докором
H1606

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
Бога–твого
H0430

Сино́ве твої повмліва́ли, лежали на ро́зі всіх вул́иць, мов о́лень у тенет́ах, повні гніву Господнього, крику 
Бога твого.
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לָכֵן21֛
тому

שִׁמְעִי־
слухай
H8085

נָא֥
ж
H4994

ֹ֖את ז
це
H2063

עֲנִיָּ֑ה
пригноблена
H6041

ת וּשְׁכֻרַ֖
і–нетвереза
H7937

א ֹ֥ וְל
але–не
H3808

יִן׃ מִיָּֽ
від–вина
H3196

ס
—

Тому ́то послухай оцьо́го, убога й сп'яніл́а, але не з вина:

ה־22 כֹּֽ
так
H3541

ר אָמַ֞
каже
H0559

אֲדֹנַיִ֣ךְ
Господь–твій
H0113

יְהוָ֗ה
ГОСПОДЬ
H3068

וֵאלֹהַיִ֙ךְ֙
і–Бог–твій
H0430

יב יָרִ֣
що–захищає
H7378

עַמּ֔וֹ
народ–Свій

הִנֵּ֥ה
ось
H2009

חְתִּי לָקַ֛
забрав–Я
H3947

ךְ מִיָּדֵ֖
з–руки–твоєї
H3027

אֶת־
—
H0853

כּ֣וֹס
чашу

הַתַּרְעֵלָה֑
запаморочення
H8653

אֶת־
—
H0853

קֻבַּעַ֙ת֙
келих
H6907

כּ֣וֹס
чаші

י חֲמָתִ֔
гніву–Мого
H2534

לאֹ־
не
H3808

יפִי תוֹסִ֥
будеш–більше
H3254

הּ לִשְׁתּוֹתָ֖
пити–її
H8354

עֽוֹד׃
знову
H5750

Так говорить Господь твій, Господь і твій Бог, що на прю за наро́д Свій стає:́ Ось кел́іха о́дуру Я забираю з 
твоєї руки́, чашу-кел́іха гніву Мого́, — більше пити його вже не буд́еш!

23֙ וְשַׂמְתִּי֙הָ
і–покладу–її

בְּיַד־
в–руку
H3027

יִךְ מוֹגַ֔
мучителів–твоїх
H3013

אֲשֶׁר־
які

אָמְר֥וּ
казали
H0559

ךְ לְנַפְשֵׁ֖
душі–твоїй
H5315

י שְׁחִ֣
схилися
H7812

רָה וְנַעֲבֹ֑
і–ми–пройдемо

ימִי וַתָּשִׂ֤
і–поклала–ти

כָאָרֶ֙ץ֙
як–землю
H0776

גֵּוֵ֔ךְ
спину–свою

וְכַח֖וּץ
і–як–вулицю
H2351

ים׃ לַעֹבְרִֽ
для–прохожих

ס
—

І дам Я його́ в руку тих, що гноби́ли тебе, що вони до твоєї душі говорили: „Схили́сь, і по тобі ми 
перей́демо!“ І поклала ти спи́ну свою, немов землю, й як вулицю для перехо́жих.
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